Sayat Nova haqqinda haqiqatlor

(Asiq, azorbaycanl vo miisalman Seyx Sayat Novaya - Harut Seyida qgarst 200 ildon artiq davam edan ermani terroru)

Ermonistan hakim dairslari Sovet imperiyasinin dagil-
masi arafasinds fiirsatdon istifads edib 6z havadarlarinin
komayi ilo biitiin azerbaycanlilart gadim ata yurdundan
silah giiciino qovub ¢ixarmaga, Dagliq Qarabagi zobt et-
moys hazirlagmaga basladiglar bir vaxtda Azorbaycanda
bu falakatin qarsis1 alinmadi. Bakida Azadlig meydanin-
da hor giin etiraz mitingi keg¢iron xalqin sasi esidilmadi.

O zaman Azarbaycan MK rohborliyi Qarabaga Azor-
baycan-ermoni dostlugu hagqinda séhbat aparmaga mii-
haziragilor gondarirdi.

Monos do xiisusi tapsirigla Sayat Novanin seirlor toplu-
sunu, Azorbaycan, giircii vo ermoni dilindo slyazmasi
olan “Daftor”ini 6n sozla nafis sokilda tortib vo nagr etdir-
mok tapsirilmigdi. Biz dost rolunda ¢ixis etmokls “donu-
zu daridan ¢ixarmaq niyystinds idik”.

Conubi Qafgazda Sayat Nova xalglar dostlugunun
nogmokari kimi toblig olunurdu. Onun yaradiciligi ilo ya-
xindan tanisliq mondas qati bir fikir oyatmisdi ki, agor Sa-
yat Nova ermonidirsa, “Daftor”indoki seirlor onun oriji-
nal asari ola bilmozdi. Bu, olsa-olsa Azarbaycan vo giircii
dillorini bilon bir ermoni asigimin 6z repertuari {igiin Co-
nubi Qafqaz xalglarmin badii odobiyyatindan se¢molori
6z “Doftor”ina koglirmasi ola bilordi. Orta asr Azorbay-
can poeziyasina dorindon balad olan bir miitoxassis axta-
rirdim ki, todqiqat aparib “Daftor”doki seirlorin miisllif-
lorini miioyyanlogdirsin. Onda molum olardi ki, bu seirlor
ayri-ayri sairlors moxsusdur. Mon uzun illor bu barads
disiintirdim.

Sayat Omirzadonin “Respublika” qozeti redaksiyasina
togdim etdiyi todqigat asori monim heyratima sabab oldu.
Son demo, Sayat Nova azorbaycanli imis.

Istedadh tadgiqatc1 alim S.©mirzads homkari Sara So-
rabli ilo Sayat Novanin kiilliyyatini dorindon-darins aras-
dirmagqla tokzib edilmoyan tutarl dslillorls iki yiiz ildon
artiq sirrini 6ziindos gizlodon, ermani moanavi terrorunu if-
sa edon geyri-adi problemi - agilmasi miibhom diiyiinii ag-
miglar. Onlar faktlarla Sayat Novanin kimliyini siibut et-
miglor.

Neca deyarlor, doroni xalvat géron ermani alimlori til-
kiisayag1 6zloring irson xas olan xayanat yolu ils Conubi
Qafgazda millatlor arasinda ii¢ dilds galib-gagiran nag-
mokarin ermoni asilli olmasini tablig etmoklo 6ziiniinkii-
logdira bilmislor. Manavi terror ermoaniliyin hiyls va qad-
darhqla reallagdirdig1 yasam hoyat torzidir.

Midlliflor S.9mirzado va Sara Sorablinin birgs elmi
axtariglari naticasinds orta osrlorin dumaninda dolasiqli-
ga diison sayatnovasiinashga tam aydinhq gatirilmisdir.

Giirciistanin “Kvira” Informasiya Agentliyindo va
“Respublika Qruziya” qozetindo goérkomli alim Bondo
Arveladze elmi ictimaiyyoto tinvanladigi moqalesindo
Thilisids rus dilindo “Merani” nagriyyatinin 2017-ci ildo
nogr etdiyi “Sayat Nova: Mon dostumun hicrilo oyan-
dim” monoqrafiyasinda yiiz alli ildon ¢ox ermoni asirli-
yinds olan Sayat Nova va onun poetik irsi haqqinda giz-
ladilmis, tohrif olunmus haqigatin askara ¢ixarilmasin-
dan sohbat agir.

“Respublika” qozeti redaksiyasi boyiik zohmat va cid-
di axtariglarin naticasinds Sayat Nova haqqinda haqiqati
“kost™” edon miialliflorin doyarli 9sarinin mozmununu eh-
tiva edon, dolgun tasavviir yaradan agiqlamasi ilo oxucu-

lar1 tanis etmayi vacib bilir.
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rile”.

(avvali 14 iyul tarixli sayimizda)

Sayat Nova “nadan” oxuculara miina-
sibatini bir ¢ox misralarinda bels ifada
edirdi: “Palid gozasini xurma zann edar”,
“Tékma donuz gabagina lali gévher, Sa-
yat Nova’. Mistik sevgi ve sosial-siyasi
motivlarin birlasdiyi mdvzuya bir ¢ox seir-
lar hasr edilmisdir.

“Sen arifsan” seirinin doérdiinct ban-
dinds sair yazir:

Her yetan kas i¢o bilmez,

Manim suyum 6zge sudur,

Her yeton kes oxuyammaz,

Yazim haqqin yazisidir.

Lakin bu seirin V.Bryusov terafinden
ruscaya tercumasi genis meashurlug ga-
zansa da shamiyyatli deracada mena tah-
riflerile  saciyyalonir. Bu mana tehriflori
matnin rus tarcimasile tutugdurulmasinda
aydin nazaras carpir.

Azerbaycanca matnda sair oxucunu 6z
misralarinin yanlis tafsirindan ¢ekindirarak
deyir: “Har yetan kas i¢e bilmaz, / manim
suyum 6zge sudur”.

“Manum suyum” ifadssi V.Bryusovun
tercimasinda “agib-dasan bulaqg’la evez-
lanir ki, bu da basqa manani - “yazim” -
manasi  anlamini vermir. Sayat Nova
dgun “6zge su” anlayisinin na demak ol-
dugunu basa dismak Uglin Q.Karimovun
kitabina miiraciet edok: “islamin gida
mahsullarina miinasibati bu dinin terefda-
rini xiisusi mévgeys qoyur. Qida gadaga-
lari, bununla badh ganunlar mixtaslif dina
qullug eden insanlarin yaxinlagsmalari
Ucun baslica maneslardandir. F.Engels
dinin bu cehatini geyd edarsk yazirdi: “O
vaxtacan mdévcud olan bitin dinlarde
asas marasimgilik idi. Yalniz dini qurban
kesma ve marasimlerde istirak, Serqde
iso Ustalik gida gebulu destemaz almagla
bagl ciddi telimatlara riayat etmakle mu-
ayyan dine mansubluqg subuta yetirilo bi-
lerdi... Serqde dini gadadalar sistemi tig-
yan edirdi. iki miixtelif din adamlari - misir-
liler, farslar, yahudiler, gildanilar - bir yer-
da na ige, na yeya, na da an adi bir isi go-
ra bilarler, zor-guic - s6hbat edarlar bir-bi-

Tiflisde yasayan muxtslif dine mansub
xalglar da bu sayaq gadagalara riayst
edirler. iki mixtslif dine insanlar - xristian-
lar va misalmanlar bazen eyni su manba-
yindan istifads eda bilmirdiler; misalman-
lar 6z dinlerinin tamizliyini midafis ede-
rak, heg vaxt “kafirlarin” getdiyi su manba-
yindan su igmak istemirdilar, 6zlarinin isti-
fade etdiyi gab-qacaga onlarin toxunma-
sina yol vermirdiler. Dini gadagdalar siste-
mi maigaetde de mdvcud idi ve musalman-
lara xristianlarla birge is gérmaya bels yol
vermirdi.

“Manim suyum 6zge sudur” ifadasi ne-
inki mlstagim, ham de macazi - “basqa
nitq, basqga nasil” ve ya “basqa tayfa, ya-
xud basga dini-ruhani kimlik” - manaya
malikdir. Ve nahayaet, “6zge su” menasini
muayyanlagdirarkan o nazere alinmalidir
ki, sair bu seirde 6zinlu arif adlandirir.
Arif-1. Xebardar, darraksli, midrik; agil
sahibi: 2. Klassik serq poeziyasinda -
mistik elm almis ve ona malik olan sufi.

Sufi temsilgileri 6z matnlerinds soézlerin
birbasa deyil, eyhamli manasindan genis
istifade edirdiler ve bu yalniz mistik idrak
yolu kegmis kaslara aydin olurdu.

Su s6zu sufilerdan marifat - mistik ma-
nasina galan istilahdir. Ariflor - ilahi bilik
bulagindan “su igan”, vahid Allaha inanan
insanlardir.

O biri misranin tafsiri de ele buradan
irali galir: “Yazim haqqin yazisidir”. Bu
sOzlar sairin Hagigat adli manavi manbe-
yo asaslandi§ini gosterir. Allah terafinden
nazil olmus ilahi yazilar igerisinde Quran
“Haqq” istilahiyla gosterilir. 8l-haqq Alla-
hin adidir.

Demali, Sayat Nova gabrinin epitafiya-
s olan dérdiinct banddaki sdzlerin yega-
na dizgun izahina goérs, sair basga mi-
gaddas yazinin biliklerinin dasiyicisidir,
onun yaratdigi aserler ruhan miqgaddas
Quranla bagldir va haqgin s6zi onun
asarlerinde tacassim edir.

Bu ise o demakdir ki, har kas Quran
kelmalarinin, elace de Sayat Nova poezi-
yasinin magzini anlaya bilmaz.

Demealiyik ki, Sayat Nova 6z boyukli-
yunl anlayir, Veteninde sohrat ve maes-
hurlug gazanacagini gabagcadan gorr-
di:

Sanii-g6hrot axtarmasan

Sene sbhrat veracoklar,

El qadrini bilsen ayer,

Senas qiymet veracaklar.

Adlayaraq tévbe etsen,

Obadiyyat veracokler.

Etiraf et giinahini,

Axsam-sahar, Sayat Nova.

Bir evds toy, bir evds yas,

Obalari gozs bilsen,

Ureklarin arzusunu

Negmealere diizs bilsan,

El dardine dbdzs bilsen

Adin gazar oymaqg-oymaq,

Seher-goher, Sayat Nova!

“Zor duymaler sinen Uste dizulibdd,
dlUzim-dizim” misral seirinds vetan ob-
razi maraqlidir. Burada Sayat Nova 6z ol-
kasini bltdv tesavvirls dark edsrak onu
iran, Turan, Azerbaycan miqyasinda gos-
torir.

Zar diiymelsr sinan (ste diiziltibdii

diiziim-ddizim,

Heyran olub iran, Turan,

Azarbaycan, ¢6lim, diizim!

Qilincini gekme bels, bas ayarom

galib 6zim,

Hasratine, hicranina séyle gérim

nece dézim?

Bu minvalla g6zlsyirem,

ne gecaem var, na glindiizim.

Onun nagmealarinin gehramanlari das-
tanlarimizin, Azerbaycan folklorunun,
Azarbaycan sairlarinin gahramanlari -
Leyli va Macnun, Farhad ve Sirin, Sahse-
nem va Qarib, Bsli ve Keram, Cami-cam,
Ristamzal, Bahlul, Beshmen va digerleri-
dir.

Seyx Sayat Novanin seirlerinde Niza-
mi, Fizuli, Nasimi, Xsalace, Xagani, Sah
ismayil Xetai, Baki, Pir Sultan, Sadi Sira-
zi, Baba Tahir Uryan, Qévsi Tabrizi, Qur-
bani kimi Azerbaycanin ve misalman
Serqinin  boylk sairlerinin madhi xisusi
mana kasb edir - onlar ilk névbade Sayat
Novanin manavi diinyasi haqda butov te-
savvlr yaradir, 6z magsad ve ideyalarinin
izharinda ona baslica poetik manba kimi
xidmat edir.

Malum oldugu kimi, mlssalman, Serq
poeziyasinda divan — ora daxil olan se-
irlarin gqafiyenin son harflarinin slifba sira-
slyla duzuldiyu ve esasan gazellardan
ibarat olan lirik seirlar toplusudur. Sayat
Nova da 6z poeziyasini misalman, Sarq
ananasine uygdun yaratmisdir. Teassif
ki, ermani tedgigatcilan bize Sayat No-
vanin yaratdigi divani teqdim eds bilmir-
lar. Onlar bunu mahv etmisler. Ermani
alimi Q.Tatosyan ermani musalliflerinin
Sayat Nova seirlarini yerlasdirmalari ve
tarixini musyyan etmalarile badl ¢atis-
mazlglan, sahvlari, yanhslari ssmimi eti-
rafla qeyd edir. Onun dediklarinden bir
sitat gatirok:

“M.Asatryanin toplusunda Azarbaycan
bdlmasinin kompoziyasi orijinalin qurulu-
su ilo muqgayisede daha ¢ox dayisikliya
maruz qalmisdir. Masals bundadir ki, Sa-
yat Novanin slyazmasinda azarbaycanca
seirler Yaxin ve Orta Sarqde poetik divan
toplusu yaradilarkan gabul olunmus prin-
siplera uygun sokilda, seirin formasindan
va qafiyslenan sbzlerin son harflarinin
slifba sirasiyla dizilisiindsn (o zaman
azerbaycanca yazinin asaslandigi arab
slifbasiyla) asili olaraq yerlasdirilmisdir.
M.Asatryan bu prinsipi gorumagdan imti-
na etmali olub; o seirleri musllifin geyd et-
diyi ve onlarin yazilma tarixile, amma bu-
rada da lazimi ardiciligi gbézlemadan diiz-
musdur”...

Belslikla, bu sézlerdsn aydin olur ki,
Sayat Novanin 6zln(n tartib etdiyi Divan
— orab olifbasinda azerbaycanca seirlar
toplusu moévcud olmusdur. Lakin
M.Asatryanin “elmi” faaliyyatinin natica-
sinda bu seirler arab slifbasindan ermani
ve glrci herflerine  kogUrilmisdir.
M.Asatryan, els turkdilli seir Gsuluna bes-
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lad olmayan bir ¢ox diger musllifler ds,
ermanilerin dini tasavvurlerile ziddiyyat
taskil eden muayyen yerlori aradan gotir-
mak Uglin mivafiq dizaslisler ediblar.

Azarbaycan alimi, akademik Hamid
Arasli bu mdvzuya toxunaraq yazirdi:
“Qeyd edilmalidir ki, sairin “Daftar’i ylk-
sok daeracads savadsiz yazilib. ©n gox er-
mani ve glrcl harflarile yazilmig Azarbay-
candilli seirler tahrif olunmusdur. ilk dafe
Azerbaycan seirlerini ermani va glrcl
grafikasindan Azarbaycan diline gevirmak
tagabblisini professor Morus Asatryan
0z Uzerina gotirmusdar”.

Sayat Nova seirlerinin bir gox misralari
satirik yonltdar. “Olma” seirinde sair in-
san layaqati Ugln tehgiramiz olan xarak-
teristika ortaya qoyur.

Adam var ki, heyvan toki ot yeyir...

Sayat Nova yaradiciligini tahlil ederkan
professor Mirali Seyidov onun bir seirina
sorh verir: “Axi bu, s6z oyununa asasla-
nan, neca deyarlar, sOylsdur. Sayat Nova
Telavide Sahzads Vaxtangla mazaslenib...
Asig 1753-cl ilde ehtiyatsizlig edib bu se-
iri onun huzurunda oxuyub”. Sonra yazir:
“Biz goruruk ki, asiq mohterem saray ahli
ile onlarin gazabindan gorxmayaraq deyi-
sib. ©dalatseven ve agiqurakli asiq zade-
gan silki arasinda adi hadiss olan riyakar-
Iig ve yalana nifrat edirdi. O, ali silk nima-
yandalarini ya seytanla, ya safehlik remzi
olan essokle mlqayise edirdi. Bazi alimle-
rin dediyina gora, Sayat Nova bundan da
keskin seirler yazirdi...”.

(davami névbeti saylarimizda)
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